LITURGIE EUCHARISTIQUE

3] CHANT DE L’OFFERTOIRE :

Zwyciezca smierci, piekfa i szatana,
wychodzi z grobu dnia trzeciego z rana.
Nardd niewierny trwozy sie, przestrasza
na cud Jonasza. Alleluja.

Ziemia sie trzesie, straz sie grobu miesza,
Aniot zstepuje, niewiasty pociesza.
Patrzcie, mowi im, grob sie prézny zostat,
Pan zmartwychpowstat. Alleluja.

Ustgpcie od nas smutki i trosk fale,
gdy Pan Zbawiciel triumfuje w chwale.
Ojcu swojemu uczynit juz zados¢,
nam niesie radosé. Alleluja.

[4] SANCTUS:

Swiety, Swiety, Swiety, Pan Bég zastepow,
pelne sg niebiosa i ziemia chwaty Twojej,
Hosanna na wysokosci. Blogostawiony, ktéry
idzie w imie Panskie, Hosanna na wysokosci !

[5] ANAMNESE:

Gloire a Toi qui étais mort! Gloire a Toi, Jésus!
Gloire a Toi qui est vivant, gloire a Toi!
Gloire a Toi, ressuscité!
Viens revivre en nous aujourd’hui et jusqu’au jour dernier.

[6] AGNUS DEI:

Pokoju Twego, wielki Dar, dzi$ Jezu nam daj, (bis)

By Imie Twe Swiete, wystawiat caty swiat.

Pokoju Twego, wielki Dar, dzi$§ Jezu nham daj
La Paix, oui la Paix, c'est le Don de Jésus.(bis)
Alors dit Jésus, alors mon Nom sera connu,
La Paix, oui la Paix, c'est le Don de Jésus!

CHANTS D’ACTION DE GRACE :

Otrzyjcie juz tzy ptaczacy, zale z serca wyzujcie,
wszyscy w Chrystusa wierzgcy, weselcie sie, radujcie,
Bo zmartwychwstat samowtgdnie, jak przepowiedziat dokladnie.
Alleluja, Alleluja, niechaj zabrzmi, Alleluja!

Darmo kamien cigzy wielkiej, Zydzi na gréb wtoczyli,
darmo dla pewnosci wszelkiej, zbrojnej strazy uzyli;
Na nic straz, pieczec i skata, nad grobem Pana sie zdata,
Alleluja, Alleluja, niechaj zabrzmi, Alleluja!

Bdg wszechmocny, Bog natury, wyzszy nad wszystkie twory,
wstaje z grobu kruszy mury, nie zna zadnej zapory,
Straz zdjeta trwogg upada, i prawie sobg nie wtada,
Alleluja, Alleluja, niechaj zabrzmi, Alleluja!

TE DEUM :

Ciebie Boga wystawiamy, Tobie Panu wieczna chwata,
Ciebie Ojca, niebios bramy, Ciebie wielbi ziemia cata.

Tobie wszyscy Aniotowie, Tobie Moce i Niebiosy,
Cheruby, Serafinowie, $lg wieczystej piesni gtosy.

Swiety, Swiety, nad Swietymi, Bog Zastepdw, Krdl taskawy,
Petne niebo z kregiem ziemi, Majestatu Twojej stawy.

Tys pokruszyt Smierci wrota; start jej oscieh w meki dobie
| rajskiego kraj zywota, otworzytes wiernym sobie.

Niezmierzonej Ojca chwaty, Syna Stowo wiekuiste,
Z Duchem wszechswiat wielbi caly, Krolem chwalty Tys, o Chryste.

Przed tak wielkim Sakramentem
Upadajmy wszyscy wraz,
Niech przed Nowym Testamentem
Starych praw ustgpi czas.
Co dla zmyslow niepojete,
Niech dopetni wiara w nas.
Bogu Ojcu i Synowi
Hotd po wszystkie niesmy dni.
niech podaje wiek wiekowi
Hymn triumfu, dzieki, czci.
A réwnemu im Duchowi
Niechaj wieczna chwata brzmi. Amen.

[©] CHANT DE SORTIE :

Wstat Pan Chrystus z martwych ninie, Alleluja, Alleluja!

Uweselit lud swdj mile, Alleluja, Alleluja,

Ktory cierpiat dnia trzeciego, Alleluja, Alleluja,

Dla cztowieka mizernego, Alleluja, Alleluja.
Niewiasty, gdy do grobu szly, Alleluja, Alleluja!l
Drogie masci z sobg niosty,Alleluja, Alleluja!
W bieli Aniota ujrzaty, Alleluja, Alleluja!
Trwozy¢ sobg poczynaty,Alleluja, Alleluja!

Tego dnia wielkanocnego, Alleluja, Alleluja!l

Chwal kazdy Syna Bozego,Alleluja, Alleluja!

Swietg Tréjce wyznawajmy,Alleluja, Alleluja!

Bogu czes¢ i chwate dajmy,Alleluja, Alleluja!
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Psaume 117
ALLELUIA,ALLELUIA, ALLELUIA, !

Rendez grdace au Seigneur : 1l est bon !
Eternel est son amour !
Qu’ils le disent, ceux qui craignent le Seigneur:
Eternel est son amour !

Le bras du Seigneur se leve,

le bras du Seigneur est fort !

Non, je ne mourrai, je vivrai,

pour annoncer les actions du Seigneur.
La pierre qu’ont rejetée les batisseurs
est devenue la pierre d’angle ;
c’est la I’ceuvre du Seigneur,
la merveille devant nos yeux.

+ EVANGILE DE JESUS CHRIST

SELON SAINT MARC Mc 16, 1-8
Le sabbat terminé, Marie Madeleine, Marie, mére de Jacques,
et Salomé acheterent des parfums pour aller embaumer le
corps de Jésus. De grand matin, le premier jour de la semaine,
elles se rendent au sépulcre au lever du soleil. Elles se disaient
entre elles : « Qui nous roulera la pierre pour dégager 1’entrée
du tombeau ? » Au premier regard, elles s’apercoivent qu’on
a roulé la pierre, qui était pourtant trés grande. En entrant
dans le tombeau, elles virent, assis a droite, un jeune homme
vétu de blanc. Elles furent saisies de peur. Mais il leur dit :
« N’ayez pas peur ! Vous cherchez Jésus de Nazareth, le
Crucifié ? Il est ressuscité : il n’est pas ici. Voici 1’endroit ou
on I’avait déposé. Et maintenant, allez dire a ses disciples et
aPierre : il vous précede en Galilée. La vous le verrez, comme
il vous I’a dit. » Elles sortirent et s’enfuirent du tombeau, parce
qu’elles étaient toutes tremblantes et hors d’elles-mémes. Elles
ne dirent rien a personne, car elles avaient peur.

Acclamons la Parole de Dieu.
Louange a toi, Seigneur Jésus !

ALLELUIA,ALLELUIA, ALLELUIA, !

LITURGIE BAPTISMALE

LITANIE DES SAINTS
RENOUVELLEMENT DES PROMESSES BAPTISMALES

Gloria Patri et Filio et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio et nunc et semper
et in secula seculorum amen

[1l CHANT

Nie zna smierci Pan zywota, *
chociaz przeszedt przez jej wrota:
Rozerwata grobu peta *
reka swieta. Alleluja.
Adamie, dtug twoj sptacony; *
okup ludzi dokonczony;
Whnijdziesz w niebo z szczesliwymi
dzieémi twymi. Alleluja.
Przez Twe $wiete zmartwychwstanie, *
z grzechow powstac daj nam, Panie,
potem z Tobg krélowanie.
Alleluja, Alleluja.

grzesznego ciala dawny nasz cztowiek zostat razem z Nim
ukrzyzowany po to, bySmy juz wiecej nie byli w niewoli
grzechu. Kto bowiem umarl, stal si¢ wolny od grzechu. Ot6z
jezeli umarli$my razem z Chrystusem, wierzymy, ze z Nim
rowniez zy¢ bedziemy, wiedzac, ze Chrystus powstawszy z
martwych juz wigcej nie umiera, $mier¢ nad Nim nie ma juz
wladzy. Bo to, ze umart, umart dla grzechu tylko raz, a ze
zyje, zyje dla Boga. Tak i wy rozumiejcie, ze umarliscie dla
grzechu, zyjecie za$ dla Boga w Chrystusie Jezusie.

Oto stowo Boze. Bogu niech bedg dzigki !

Psalm responsoryjny 118(117)
ALLELUJA,ALLELUJA, ALLELUJA.
Dzigkujcie Panu, bo jest dobry, *
bo Jego taska trwa na wieki.
Niech dom Izraela glosi :*
« Jego taska na wieki ».
Prawica Pana wzniesiona wysoko, *
prawica Panska moc okazala.
Nie umre, ale zyt bede*
i glosit dzieta Pana.
Kamien odrzucony przez budujgcych*
stat si¢ kamieniem wegielnym.
Stato sie to przez Pana*
i cudem jest w naszych oczach.

+ SLOWA EWANGELII WEDLUG SW. MARKA

Mk 16, 1-7
Po upltywie szabatu Maria Magdalena, Maria, matka Jakuba,
i Salome nakupity wonnosci, zeby p6j$¢ namasci¢ Jezusa.
Wezesnym rankiem, w pierwszy dzien tygodnia przyszty do
grobu, gdy stonce wzeszlo. A méwity migdzy sobg : « Kto
nam odsunie kamien od wejscia do grobu ? » Gdy jednak
spojrzaly, zauwazyly, ze kamien byl juz odsunigty, a byt
bardzo duzy. Weszly wigc do grobu i ujrzaty mlodzienca,
siedzacego po prawej stronie, ubranego w bialg szate ; i
bardzo si¢ przestraszyly. Lecz on rzekt do nich : « Nie bojcie
si¢. Szukacie Jezusa z Nazaretu, ukrzyzowanego; powstat,
nie ma Go tu. Oto miejsce, gdzie Go zlozyli. Lecz idzcie,
powiedzcie Jego uczniom i Piotrowi : Idzie przed wami do
Galilei, tam Go ujrzycie, jak wam powiedziat ».

Oto stowo Panskie. Chwata Tobie Chryste !

[2] REFRAIN PRIERE UNIVERSELLE

O Panie, ustysz nas - Chryste, wystuchaj nas !
Seigneur, écoute-nous - Seigneur, exauce-nous !




